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La seance est ouverte a 13 h 20. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant la Republique democratique 
du Congo 

Le President (parle en anglais) : J’informe le 
Conseil que j’ai requ du representant de la Republique 
democratique du Congo une lettre dans laquelle il 
demande a etre invite a participer au debat sur la 
question inscrite a l’ordre du jour du Conseil de 
securite. Selon la pratique etablie, je propose avec 
l’assentiment du Conseil d’inviter ce representant a 
participer a l’examen, sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et de Particle 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur l’invitation du President, M. Ileka 
(Republique democratique du Congo), prend 
place a la table du Conseil. 

Le President (parle en anglais) : Le Conseil va 
maintenant aborder l’examen de la question inscrite a 
son ordre du jour. Le Conseil se reunit conformement a 
l’accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables. 

A l’issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

« Le Conseil de securite rend une nouvelle 
fois hommage a 1’extraordinaire determination 
des citoyens de la Republique democratique du 
Congo (RDC), dont temoigne leur participation 
pacifique a la premiere etape d’elections 
democratiques revetant une importance historique 
pour leur nation. 

Le Conseil salue les efforts considerables 
que deploient la Mission de l’Organisation des 
Nations Unies en Republique democratique du 
Congo (MONUC) et la communaute 
internationale dans son ensemble pour soutenir la 
paix et l’organisation d’elections democratiques 
en RDC. Il insiste pour que le deuxieme tour de 
1’election presidentielle et des elections 
provinciales prevu pour le 29 octobre 2006 se 
deroule paisiblement et affirme sa volonte resolue 


de faire en sorte que le processus de paix en 
Republique democratique du Congo soit 
couronne de succes, dans l’interet aussi bien du 
peuple congolais que de celui de l’Afrique 
centrale et de la region des Grands Lacs. 

Le Conseil deplore les affrontements 
violents qui ont oppose a Kinshasa, du 20 au 
22 aout 2006, les forces de securite loyales au 
President Kabila et au Vice-President Bemba, et 
salue 1’action efficace menee par la Force de 
l’Union europeenne EUFOR R. D. Congo a 
l’appui de la MONUC. 

Le Conseil partage les graves 
preoccupations qu’a exprimees le Comite 
international d’accompagnement de la transition 
(CIAT) dans sa declaration du 11 septembre 2006 
s’agissant de la libre circulation a Kinshasa 
d’armes et d’individus armes. Il fait sien son 
appel au cantonnement des forces de securite des 
deux candidats et des soldats des Forces armees 
de la Republique democratique du Congo 
(FARDC) dans la province de Kinshasa, ainsi 
qu’a 1’interdiction de la circulation d’individus 
armes a Kinshasa. 

Le Conseil engage tous les partis politiques, 
et en particulier le President Kabila et le Vice- 
President Bemba, a reaffirmer leur engagement 
en faveur du processus de paix et a ceuvrer dans 
le cadre qu’ils sont convenus d’etablir avec 
l’assistance de la MONUC pour parvenir a un 
reglement pacifique des differends politiques. Il 
se felicite de la rencontre qui a eu lieu entre le 
President Kabila et le Vice-President Bemba, en 
tant que premier pas dans cette direction, et 
encourage les interesses a continuer a s’efforcer 
de resoudre pacifiquement leurs differends. 

Le Conseil renouvelle son appui a la 
Commission electorate independante et a la Haute 
Autorite des medias. Il engage instamment tous 
les candidats et toutes les parties en RDC a 
interdire tout message susceptible d’inciter a la 
haine et a la violence et a se plier aux codes de 
conduite que ces institutions ont chacune etablis 
pour que des elections libres, justes et 
transparentes puissent etre organisees dans le 
calme. Il salue le role du Comite international des 
Sages et lui renouvelle son soutien. Il souligne 
une nouvelle fois qu’il importe de respecter le 
calendrier des elections. 
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Le Conseil invite le Comite cree par la 
resolution 1533 (2004) a examiner la situation a 
Kinshasa eu egard a l’embargo sur les armes 
impose en vertu des resolutions 1493 (2003) et 
1596 (2005) et reconduit par la resolution 1698 
(2006). II se declare pret a envisager de prendre 
des mesures a l’encontre des personnes et entites 
qui continueraient de menacer la tenue 
d’elections libres et justes, en particulier par le 
biais des “medias de la haine”, en empechant 
d’acceder de maniere equitable et responsable 
aux medias et en incitant a la violence et au 
recours a la violence pour rendre les elections 
impossibles, contester leurs resultats ou ebranler 
le processus de paix. 


Le Conseil souligne qu’a Tissue des 
elections tous les partis politiques devront se 
comporter de maniere responsable dans le cadre 
d’institutions democratiques. 

Le Conseil insiste aupres des parties 
congolaises sur Timportance de faire en sorte que 
les auteurs de violations des droits de Thomme et 
du droit international humanitaire, qui constituent 
des crimes, ne beneficient d’aucune impunite. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document officiel du Conseil sous la cote 
S/PRST/2006/40. 

Le Conseil a ainsi acheve la phase actuelle de 
Texamen de la question inscrite a son ordre du jour. 


La seance est levee a 13 h 25. 
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